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Det bemærkes, at overenskomsten ikke i sig selv 
medfører, at Danmark beskatter en given indkomst. 
Hvis Danmark skal beskatte en indkomst, som flyder 
til eller fra Portugal, skal der være hjemmel til dette 
såvel i den interne danske skattelovgivning som i dob- 
beltbeskatningsoverenskomsten. Dobbeltbeskat- 
ningsoverenskomsten kan således godt tillægge Dan- 
mark beskatningsretten til en bestemt type indkomst, 
men Danmark kan kun udnytte denne beskatningsret i 
det omfang, at der i den danske skattelovgivning er 
hjemmel til at opkræve den pågældende skat. 

Udover regler om fordeling af beskatningsretten in- 
deholder overenskomsten bestemmelser om, hvordan 
dobbeltbeskatning lempes, den såkaldte metodebe- 
stemmelse (overenskomstens artikel 23). Metodebe- 
stemmelsen er nødvendig, fordi dobbeltbeskatnings- 
overenskomsten ikke i sig selv forhindrer bopælssta- 
ten i at medregne den udenlandske indkomst i sit be- 
skatningsgrundlag. Dobbeltbeskatningen ophæves 
først »efterfølgende«. 

Lempelsesmetoden er ordinær credit. For Dan- 
marks vedkommende indebærer dette, at hvis en per- 
son eller et selskab hjemmehørende i Danmark mod- 
tager indkomst fra en kilde i Portugal, og Portugal ef- 
ter overenskomsten har ret til at beskatte denne ind- 
komst, vil Danmark skulle nedsætte sin skat af ind- 
komsten med den skat, der er betalt i Portugal. Ned- 
sættelsen kan dog ikke overstige den danske skat af 
den pågældende indkomst. Samme lempelsesmetode 
anvendes i de interne danske lempelsesregler, jfr. lig- 
ningslovens § 33. 

Endvidere indeholder dobbeltbeskatningsoverens- 
komsten bestemmelser om administrativ bistand gen- 
nem udveksling af oplysninger (artikel 26). Efter be- 
stemmelserne i denne artikel skal de danske skatte- 
myndigheder indhente oplysninger hos personer eller 
selskaber m.v. her i landet til brug for de portugisiske 
skattemyndigheder. Indhentning af oplysninger sker 
efter reglerne i skattekontrolloven. Tilsvarende skal 
skattemyndighederne i Portugal indhente oplysninger 
til de danske myndigheder, som så kan anvende disse 
oplysninger ved skatteligningen her i landet. 

Endelig indeholder overenskomsten bestemmelser 
om ikke-diskriminering, bestemmelser om løsning af 
tvivlsspørgsmål, bestemmelser om diplomater, be- 
stemmelser om muligheden for at udvide overens- 
komsten til også at gælde for Færøerne og/eller Grøn- 
land, og endelig bestemmelser om ikrafttrædelse og 
opsigelse af overenskomsten. 

Dobbeltbeskatningsoverenskomsten følger i vidt 
omfang den model, som er udarbejdet i OECD-regi 
(OECD-modellen), og som også ligger til grund for 

det danske forhandlingsoplæg. OECD-modellen er 
dog på ingen måde bindende for kontraherende stater. 
I praksis ses mange afvigelser fra modellen, og en 
dobbeltbeskatningsoverenskomst må nødvendigvis 
være et kompromis mellem to landes synspunkter. 

Lovforslagets økonomiske- og erhvervsmæssige 
konsekvenser 

Formålet med dobbeltbeskatningsoverenskomsten 
er at fjerne de hindringer, som dobbeltbeskatning kan 
medføre for udvikling af økonomiske relationer mel- 
lem Portugal og Danmark. Herved opnår virksomhe- 
der og personer i det ene land bedre skattemæssige be- 
tingelser for investering, etablering eller arbejde i det 
andet land som følge af, at dobbeltbeskatning undgås 
og større klarhed om de skattemæssige dispositioner. 

De provenumæssige konsekvenser af overenskom- 
sten skønnes især at være forbundet med beskatning 
af modtagere af dansk pension bosat i Portugal. 

Ifølge overenskomsten skal Danmark ved beskat- 
ning af disse pensionsmodtagere give omvendt credit. 
Dette indebærer, at pensionsbeløbene beskattes fuldt 
ud i Portugal, og at Danmark ved beskatning af pensi- 
onen skal nedsætte sin skat med den skat, der er betalt 
i Portugal. Da provenu af disse pensioner i dag tilfal- 
der Danmark, vil overenskomsten indebære et prove- 
nutab. 

Den Sociale Sikringsstyrelse oplyser, at der i 2000 
og 1999 var ca. 120 personer i Portugal, der modtog 
dansk social pension. Heraf modtog ca. 80 personer 
folkepension. Det skønnes, at modtagerne af folke- 
pension også har fået udbetalt forholdsvis pæne priva- 
te pensioner. 

Endvidere formodes, at der befinder sig en række 
personer i Portugal, der modtager danske private pen- 
sioner uden sideløbende at modtage sociale pensioner. 
Det er ikke muligt nærmere at fastlægge omfanget af 
denne personkreds. 

Med stor usikkerhed skønnes lovforslaget at med- 
føre et årligt provenutab på skønsmæssigt 5 mill. kr. 
fra og med ikrafttrædelsen fordelt med ca. 4 mill. kr. 
til kommuner og ca. 1 mill. kr. til staten. 

Lovforslagets administrative konsekvenser 
Lovforslaget skønnes ikke at have væsentlige admi- 

nistrative konsekvenser for skattemyndighederne el- 
ler for borgerne. 

Forholdet til EU-retten 
Lovforslaget har ikke EU-retlige aspekter. For god 

ordens skyld bemærkes, at bestemmelserne om udbyt- 
tebeskatning i overenskomstens artikel 10 er i over- 


